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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION

Bryssel den 23.11.2005
KOM(2005) 483 slutlig/2

2002/0222 (COD)

CORRIGENDUM: Annule et remplace la page de couverture et la premiére page de 1’acte du
document COM(2005) 483 final, du 7.10.2005. Cette correction concerne les versions
linguistiques suivantes: CS, DA, EL, EN, ES, ET, FI, HU, IT, LT, LV, MT, NL, PL, PT, SK,

SL et SV

Andrat forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om konsumentkreditavtal och om éndring av riadets direktiv 93/13/EG

(framlagt av kommissionen enligt artikel 250.2 1 EG-fordraget)
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MOTIVERING

FORFARANDE

Den 28 oktober 2004 antog kommissionen ett dndrat forslag till direktiv om
konsumentkrediter efter Europaparlamentets yttrande den 20 april 2004.

Efter att det dndrade forslaget offentliggjorts fortsatte kommissionen sitt samrad med
medlemsstaterna och med berdrda parter. Kommissionen kom dérefter fram till att
det vore dndamalsenligt med en konsoliderad text. Samraden visade dessutom att
texten behdvde é&ndras ytterligare for att inte bli onddigt betungande for
konsumentkreditmarknaden men &nda skydda konsumenterna. Bland annat har
foljande éndringar gjorts:

o Kommissionens arbetsgrupp med experter pa hypoteksldn hade utarbetat en
slutrapport, vilket gjorde att man beslutade att inte ldngre lata forslaget omfatta
hypotekskrediter.

e Skyldigheten att tillhandahalla rddgivning innan ett avtal tecknas har klarlagts,
liksom att rddgivningen skall anpassas efter de omstidndigheter som rader nér
krediten erbjuds.

e Flexibiliteten i vissa av bestimmelserna knyts an till en bestimmelse om
Omsesidigt erkdnnande for att eventuella skillnader i de bestimmelser som
inforlivats inte skall utgéra nadgot hinder for den inre marknaden.

SYFTE

Kommissionen har tre huvudsakliga mal nir det giller konsumentkrediter, ndmligen
— att skapa forutsittningar for en verklig inre marknad,

- att sikra en hog konsumentskyddsnivé, och

— att gora gemenskapslagstiftningen mer 6verskadlig genom att omarbeta de tre
befintliga direktiven om konsumentkrediter (87/102/EEG, 90/88/EEG och
98/8/EQ).

Dessa mal ligger i linje med Lissabonstrategin, eftersom framvéxten av en inre
marknad kommer att géra EU:s kreditgivare mer konkurrenskraftiga 1 och med att
konkurrensen 6kar och utvecklingen av nya produkter framjas.

Harmoniseringen av konsumentskyddet ndr det giller finansiella tjdnster till
konsumenter é&r, tillsammans med riktat dmsesidigt erkdnnande, ett centralt inslag i
kommissionens strategi for att utveckla de finansiella tjansterna till konsumenterna.
En sé&dan marknad 4r en naturlig uppfoljning till den gemensamma valutan, som
medfort att valutariskerna mellan euroldnderna forsvunnit och som har gjort det
littare att jimfora priser. Overforingskostnaderna mellan eurolinderna har minskat
avseviart sedan forordning (EG) nr2560/2001 antogs. I och med att
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4.1.

betalningssystemen 1 EU integreras ytterligare blir det lika enkelt att gora
regelbundna betalningar 6ver hela euroomradet som det idag dr inom ett land. Lén
Over granserna, dir aterbetalning sker genom regelbundna griansoverskridande
overforingar, har sirskilt mycket att vinna pa denna utveckling.

OLIKA MOJLIGHETER

Direktiv 87/102/EG om konsumentkrediter byggde pd minimal harmonisering och
medforde att medlemsstaterna inforde olika strdnga regler 1 forhallande till den
miniminivd som faststélldes i direktivet. Eftersom de bestimmelser som berors i
huvudsak &r tvingande, utgér dessa skillnader i lagstiftningen hinder for den inre
marknaden, och avskracker foretagen fran att erbjuda produkter for hela EU.

Ett lagstiftningsinitiativ var foljaktligen den enda mdjligheten for att uppfylla mélen.

DIREKTIVETS KONSEKVENSER
Sa paverkas konkurrenskraften

e Kreditmarknaden har potential att utvecklas ytterligare eftersom endast en liten
del av den idag &r gransoverskridande. Kreditmarknaden Overlag &r sa pass
omfattande att det kan vara svart att urskilja de stora skillnader som finns mellan
konsumentkreditnivderna pa de olika marknaderna. Exempelvis den brittiska
marknaden uppgér till ca 230 miljarder euro, medan konsumentkreditmarknaden 1
ett annat ungefir lika stort land, Italien, endast omfattar 40 miljarder euro.
Hushéllens genomsnittliga kreditanvindning varierar ocksd avsevért'. 1 vissa
medlemsstater star konsumentkrediten for en betydande del av hushéllens
disponibla inkomst, medan den i andra utgdr en relativt liten del’. P4 vissa
marknader finns det litet utrymme for ytterligare expansion, medan det pa andra
finns stor utvecklingspotential.

e Mojligheten att erbjuda kreditavtal dver hela EU bor bidra till 6kad effektivitet
och stordriftsfordelar for banker samt ge kunderna ett billigare och storre
produktutbud.  Kreditgivarna kommer didrmed att kunna ta fram
konsumentkrediter som géller for hela EU och som inte nddvéndigtvis maste folja
25 olika landers regelverk.

e Det haller pa att skapas nya affarsmojligheter for att utnyttja den inre marknadens
potential — tekniken (i synnerhet Internet) gor det mojligt for konsumenter och
kreditgivare att inga avtal pd distans, ny efterfragan pd kredit kan uppstd i och
med att detaljhandeln pd nitet okar, och den okade Internettillgdngen framjar
bankérenden pa distans.

Fran 942 euro i Spanien, 3 000-3 500 euro i Belgien, Tyskland och Frankrike, upp till 9 408 euro i
Sverige, och ndrmare 18 000 euro i Storbritannien (2002 ars uppgifter).

Fran 7 % i Grekland, 10 % i Spanien resp. Frankrike, 16 % i Tyskland och Portugal och uppemot 26 %
respektive 28 % 1 Sverige och Storbritannien (2002 érs uppgifter).
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4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

Sa paverkas konkurrensen

e Enklare tillgang till kreditmarknaderna kan bidra till 6kad konkurrens pd vissa
marknader dér det idag dr ett fital aktdrer som dominerar och dér konsumenterna
endast har begrinsad tillgang till krediter. Okad konkurrens torde forbittra
kreditinstitutens effektivitet i en alltmer globaliserad ekonomi.

Sa paverkas konsumenterna

e [ och med att konkurrensen 6kar och de nationella marknaderna 6ppnas upp for
utlandska kreditgivare kommer konsumenterna att fa tillgng till lagre rantesatser.
Kostnaderna for konsumentkrediter varierar stort mellan olika kreditgivare och
olika medlemsstater, och konsumenterna bor ges mojlighet att dra nytta av
erbjudanden Gver hela EU.

e Om konkurrenshindren forsvinner kommer konsumenterna att fa ett storre urval
och battre produkter. I vissa medlemsstater dr innovationsnivan redan ganska hog,
men somliga krediter som finns i en medlemsstat kan i manga fall inte sdljas pa
andra hall i EU. Det ligger i konsumenternas intresse att fa tillgdng till alla typer
av krediter som finns inom EU, samtidigt som de skall garanteras omfattande
information och ett fullgott skydd.

e Genom att vissa vdsentliga inslag 1 konsumentkreditavtalet harmoniseras kommer
konsumenternas fortroende att 6ka, och de blir mer benédgna att skaffa krediter
frin andra ldnder i EU. Att det &nnu inte &r sérskilt vanligt med
konsumentkreditavtal Over grinserna hinger ocksd samman med att
konsumenterna ar osékra pa konsumentskyddets omfattning i andra medlemsstater
dn den egna.

HUVUDSAKLIGA ANDRINGAR I FORHALLANDE TILL DET ANDRADE FORSLAGET AV
DEN 28 OKTOBER 2004
Syfte

Genom artikel 1 klargdrs att direktivet endast omfattar vissa aspekter pa omradet.
Detta ligger i linje med de synpunkter som inkommit frén olika héll under samradet.

Definitioner
Kontokredit

Fragan om kontokredit behdvde klargoras. For att motverka ett oklart rittslige
innehaller det dndrade forslaget en definition av begreppet som stdmmer Overens
med géingse praxis i medlemsstaterna.

Sammanlagd kreditkostnad

Definitionen av den sammanlagda kreditkostnaden har omarbetats utifrdn
parlamentets och néringslivets synpunkter. Tanken dr att endast inkludera kostnader
for tjanster som avtalats med eller genom kreditgivaren. Denna definition ligger till
grund for berdkningen av den effektiva rdntan. Begreppet “den sammanlagda
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5.3.

5.3.1.

5.3.2.

5.3.3.

5.3.4.

54.

utldningsriantan” utgar pa begiran av ndringslivet och parlamentet, eftersom det hade
kunnat vara forvirrande for konsumenterna.

Tillimpningsomride
Hypotekskredit

Det forsta dndrade forslaget omfattade s.k. equity releases (omliggning av 1an), men
inte bostadskrediter. Det dr dock mycket svért, for att inte sdga omdjligt, for en
kreditgivare att faststélla syftet med lénet, eftersom denne inte har nagon kontroll
over hur de pengar han lanar ut anvénds. Avtal om hypotekskrediter &r Overlag
mycket specifika och har vissa sdrdrag som gor att de maste behandlas separat,
oberoende av vilket syftet &r med lanet. Kommissionen har dirfor tagit bort equity
release frén tillimpningsomradet, vilket fOljer ett av Europaparlamentets
andringsforslag som ndringslivet stéllt sig bakom.

Avtal om stdllande av sdkerhet och borgensmdn

Avtal om stéllande av sdkerhet ingdr nu inte ldngre i direktivets tillimpningsomrade
eftersom sidkerheterna i hog grad hingde samman med fradgan om hypotekskredit.

Borgensmin har ocksa tagits bort fran tillimpningsomradet. Direktivet omfattar
endast kreditavtal eftersom det d4r mer dndamalsenligt att inte behandla sérskilda
aspekter av avtalsritten som regleras 1 ett storre sammanhang i1 de olika
medlemsstaterna. Bada dessa uteldimnanden fOljer av  dndringar som
Europaparlamentet foreslagit, och de tar hinsyn till de farhdgor som bankvisendet
uttryckt.

Overtrassering

Saval Europaparlamentet som bankvisendet i EU har podngterat att Gvertrasseringar
ar vardefulla av enkelhets- och kostnadsskél, och att de darfor inte behover lyda
under alla de bestdmmelser som giller for kreditavtal. De behandlas dérfor bara i
begransad utstrickning. Dock stélls det krav pd att en viss mdngd information om
Overtrasseringar maste ges 1 samband med kreditavtalet.

Avtal pd éver 50 000 euro

Efter att ha diskuterat fragan med berdrda parter beslutade kommissionen att inte lata
avtal pd over 50 000 euro omfattas av direktivet, eftersom de i regel inte ingéds for
konsumtionsdndamal utan snarare avser bostadskrediter, och att det ddrmed inte
krdvs samma typ av lagstiftning som for konsumentkrediter 6verlag. Det har inforts
en bestimmelse om &dndring av gillande troskelviarden si att de kreditnivaer som
avses 1 direktivet kan anpassas efter den ekonomiska utvecklingen 1 EU och
marknadsutvecklingen.

Forhandsinformation

Eftersom reklam redan behandlas i1 direktivet om otillborliga affirsmetoder
(2005/29/EG) foreslar kommissionen endast en forteckning dver vilka uppgifter som
méste ingd i reklam med finansiell kreditinformation. Allmdn reklam om en viss
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5.5.

5.6.

kredittjanst omfattas inte, sd att reglerna inte skall bli alltfor betungande for
foretagen.

Med hjélp av forhandsinformationen kan konsumenterna jdmfora olika erbjudanden.
Under samridet papekade emellertid flera av de berdrda parterna att alltfor mycket
information kan vara forvirrande. Vissa av kraven pa forhandsinformation har darfor
utgatt fran det foreliggande dndrade forslaget. P4 banksektorns begéran dr dessutom
detta dndrade forslag ett led i att f4 bestimmelserna att stimma 6verens med EG-
rittens informationskrav.

Kreditgivarna skall bedéma konsumentens kreditvardighet pd@ grundval av
konsumentens egna uppgifter och i forekommande fall med hjélp av databaser. Efter
ett omfattande samradd med bankvésendet kan kommissionen inte se att detta skulle
skapa merkostnader for bankerna, eftersom det foljer god banksed.

Radgivningsskyldighetens innebord har éndrats. Kommissionen har hér frangétt de
onskemal som uttryckts pa vissa hall inom bankvédsendet och behallit bestimmelsen
om att kreditgivaren inte enbart skall uppfylla kraven pé féorhandsinformation, utan
ocksa ge ytterligare forklaringar sa att konsumenten kan fatta ett vdl underbyggt
beslut. P4 vissa medlemsstaters och bankvisendets begédran podngteras dock att det
alltid 1 sista hand ar konsumenten sjélv som fattar beslutet att inga ett kreditavtal.
Hénvisningen till radgivning har darfér utformats som en skyldighet att se till att
konsumenterna kan ta stillning till fordelarna och nackdelarna med lanet.
Medlemsstaterna  har  dessutom  getts mer flexibilitet att anpassa
genomforandelagstiftningen till situationen pd deras respektive marknader.

Information vid tecknande av avtal

Bestdmmelserna om information vid tecknande av avtal omfattar frimst krav pa
sddana upplysningar som redan ldmnats 1 form av forhandsinformation samt
information om &ngerritt och rétt till fortidsbetalning. Detta foljer god yrkessed och
medfor inte nagra storre merkostnader for kreditgivarna.

Vid rorlig rdnta bor konsumenten informeras om kreditrdntan &ndras avsevirt.
Emellertid ar det praktiskt taget omojligt att informera konsumenten vid varje
fordndring eftersom rintan kan variera ndgot varje dag. Darfor foreskrivs 1 detta
dndrade forslag att konsumenten bor informeras regelbundet, och omedelbart om
fordndringen dr markant.

Databastillging

Skyldigheten att upprétta nationella databaser har tagits bort eftersom det skulle gé
utdver vad som dr nddvandigt for detta direktiv. Fradgor om uppgiftsskydd behandlas
redan 1 direktivet om skydd av personuppgifter (95/46/EG). Kommissionen foresléar
dérfor att kreditgivare skall garanteras dmsesidig, icke-diskriminerande tillgdng till
befintliga privata och offentliga databaser, vilket till skillnad fran den tidigare
bestimmelsen inte medfor ndgra merkostnader for niringslivet utan tvartom kommer
att underlétta konsumentkrediter 6ver grinserna.
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5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

Angerriitt

I detta forslag foreskrivs 14 dagars angerrdtt. Denna tidsfrist ger konsumenterna
mojlighet att leta efter andra och eventuellt bittre erbjudanden efter att avtalet
tecknats. Syftet med bestimmelsen &r att stdrka konkurrensen. Den motsvarar géingse
praxis i1 de flesta medlemsstater, &ven om angerfristens ldngd kan variera nagot.
Angerfristen foljer bestimmelserna i direktivet om distansforsiljning av finansiella
tjdnster (2002/65/EG). Foljaktligen kommer forslaget inte att innebdra négra
merkostnader for kreditgivarna, dtminstone inte nér det géller konsumentkreditavtal
pa distans.

Kombinerade transaktioner

Om en konsument har ritt att dra sig ur ett kreditavtal har han eller hon enligt detta
forslag ocksé ritt att dra sig ur ett kreditavtal som &ar kombinerat med det
forstndmnda avtalet. Tanken med bestimmelsen ar att konsumenten inte skall vara
tvungen att behélla en kredit ndr krediten inte ldngre tjdnar ndgot syfte. Rétten att
sdga upp krediten ger emellertid inte ratt att dra sig ur kdpeavtalet.

Fortidsbetalning

Enligt detta forslag har konsumenten rétt att betala tillbaka sin kredit tidigare dn vad
som frdn borjan avtalats. En fortidsbetalning medfor emellertid en kostnad for
kreditgivarna. Efter samrdden med berérda parter och med medlemsstaterna har det 1
forslaget darfor inforts en bestimmelse om att kreditgivarna har rétt att begéra en
skidlig och objektiv erséttning for att kompensera for forlusten. Eftersom berdkningen
av ersittningen skall vara objektiv forvintas denna bestimmelse endast medfra
marginella kostnader for kreditgivarna.

Oskaliga villkor

Forslaget innehaller tvd exempel pa oskéliga villkor i kreditavtal vilket medfor en
andring av bilagan till direktiv 93/13/EEG om oskiliga villkor 1 konsumentavtal. De
kommer inte att paverka niringslivet 1 ndgon storre utstrickning eftersom de bagge
exemplen klart och tydligt strider mot god yrkessed.

Harmonisering

Bdde harmonisering och omsesidigt erkdnnande har pd det hela taget bidragit till
integrationen av marknaderna inom EU, samtidigt som hénsyn tas till
konsumenternas intressen. Vilka olika atgérder som vidtas pé ett visst omrédde beror
pa vad som kénnetecknar just det omradet och bor séledes beslutas fran fall till fall.
Proportionalitetsprincipen maste tillimpas nir 16sningarna utformas, och man bor nér
sd dr lampligt kombinera harmonisering med 6msesidigt erkdnnande, s& att man far
den réitta ssmmanséttningen av olika typer av atgérder.

Kommissionen foreslar darfor att den fullstindiga harmoniseringen bibehalls,
samtidigt som medlemsstaterna medges en viss flexibilitet pd vissa omriden.
Fullstindig harmonisering dr fortfarande det bésta séttet att skapa en verklig inre
marknad for konsumentkrediter. Det gor det mojligt for néringslivet att erbjuda
konsumentkrediter &ver granserna, samtidigt som man kan garantera ett hogt
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5.12.

konsumentskydd oberoende av var 1 EU kreditavtalet ingés. I forslaget klargors nu att
endast de inslag som uttryckligen behandlas i forslagstexten harmoniseras fullt ut,
medan det overlats at medlemsstaterna att lagstifta om t.ex. solidariskt ansvar.

I vissa fall ger forslaget fritt spelrum for det nationella genomforandet, framfor allt
beroende pa de stora skillnader som finns mellan de olika medlemsstaternas
marknader och lagstiftning. Nagra exempel pa detta dar fOrtidsbetalning eller
overskridande av kreditbeloppet. Men man maste ocksa se till att den flexibilitet som
ges det nationella genomforandet inom ramen for direktivets bestimmelser inte
medfér att det skapas ytterligare hinder pa den inre marknaden for
konsumentkrediter. Vid sidan om strategin for fullstindig harmonisering foresléar
kommissionen déarfor dmsesidigt erkédnnande i1 ett begrénsat antal fragor. Detta gor
arbetet mindre betungande for foretag som vill erbjuda grénséverskridande
konsumentkrediter.

Den foreslagna bestimmelsen om 6msesidigt erkéinnande innebér att en kreditgivare
som vill bedriva verksamhet 1 en annan medlemsstat &n den dir han eller hon ar
registrerad endast skulle behdva uppfylla de rittsliga kraven (eller motsvarande)
enligt ursprungsmedlemsstatens lagstiftning, och alltsd inte vardmedlemsstatens.
Inom avtalsritten kan detta f& andra foljder &n vad som var syftet med
Romkonventionens artikel 5. Under de omstdndigheter som avses i artikel 5 skulle
lagstiftningen i det land dédr konsumenten har sitt hemvist tillimpas. Om de krav som
stills 1 detta lands lagstiftning dr hogre (eller annorlunda) &n de som stills i
kreditgivarens hemland, skulle det medféra en begrinsning av kreditgivarens
verksamhet. Om det giller omraden som omfattas av bestimmelsen om omsesidigt
erkdnnande maste virdmedlemsstaten se till att ndmnda krav inte tillimpas pa
avtalet. Géillande lagstiftning skall vara den som avtalsparterna kommit éverens om
eller, om ingen sddan Overenskommelse gjorts, lagstiftningen 1 kreditgivarens
hemland.

I forslaget anges uttryckligen vilka omrdden som berdrs av det Omsesidiga
erkdnnandet. For artiklarna 15 och 17 om fortidsbetalning respektive dverskridande
har en overgingsperiod inforts s att medlemsstaterna skall fa mojlighet att anpassa
sina bestimmelser.

Exempel

De exempel for hur den effektiva rintan skall berdknas som fanns i f.d. bilaga II till
forslaget har utgatt, eftersom kommissionen strdvar efter att forbittra lagstiftningen
och inte gora lagstiftningsforfarandet alltfor betungande. Om det skulle visa sig att
dessa exempel é&r till god hjilp vid berdkningen av den effektiva rdntan kan de
publiceras separat nir direktivet vl har antagits.
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2002/0222 (COD)

Andrat forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

kensu—ment—lﬂﬁediterkonsumentkreditavtal och 0 andring av radets diretiv 93/13/EG

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artikel 95 1

detta,

med beaktande av kommissionens forslag’,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget’, och

av foljande skél:

Oy

2)

€)

I radets direktiv 87/102/EEG av den 22 december 1986 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om konsumentkrediter6
faststaller de bestimmelser som giller for konsumentkreditavtal inom EU.

H Kommissionen lade 1995 fram en rapport om tillimpningen av rédets direktiv
87/102/EEG av-den22-december1986-om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och
andra forfattningar om konsumentkrediter’, och inledde-dérefter ett omfattande samrad
med berorda parter i medlemsstaterna. Under 1997 lade kommissionen fram en
sammanfattning av kommentarer till denna rapport®. En andra rapport’ sammanstilldes
1996 om tlllampmngen av fadets—dlrektlv 87/102/EEG andrat genom d1rekt1v
90/88/EEG AV 3 ay —

&)-Av rapporterna och samraden framgar att det 1 allménhet fortfarande finns stora
skillnader 1 medlemsstaternas lagstiftning om krediter till fysiska personer, sirskilt 1
fraga om konsumentkrediter. En aAnalysen av de nationella forfattningar genom vilka

[= N R N %}

EUTCI...],[...],s. [.--]-

EUTCI...], [...],s. [.--]-

Yttrande.

EGT L 42, 12.2.1987, s. 48. Direktivet senast dndrat genom Europaparlamentets och radets direktiv
98/7/EG (EGT L 101, 1.4.1998, s. 17).

KOM(95) 117 slutlig.

KOM(97) 465 slutlig.

KOM(96) 79 slutlig.
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(4)

()

()

)

(8)

)

dlrektlv 87/ 102/EEG 1nfor11vas visar att medlemsstatema aﬂse%t—&tt—det—skydd—sem

natlonella forutsattnmgar av rattsllgt och ekonomlskt slag, aven anvinder sig av
andra konsumentskyddsmekanismer utover direktiv 87/102/EEG.

3) Den praktiska och rittsliga situation som foljer av skillnaderna medlemsstaterna
emellan innebdr dels att konkurrensen mellan kreditgivare 1 gemenskapen snedvrids,
dels att det uppstir hinder pi den _inre marknaden pga. att medlemsstaterna
antagit olika tvingande bestimmelser som ir stringare fin reglerna i direktiv
87/102/EEG. Det innebir att konsumenternas mdjligheter att omedelbart anviinda
sig av det langsamt 6kande utbudet av grinsoverskridande konsumentkrediter f

en—l&eét—l—en—aﬁﬁaﬁ—med-lemss%&t—mskranks Denna snedvrldnmg och 1nskrankmng

) Under de senaste aren har de kreditformer som erbjuds till och utnyttjas av
konsumenter avsevért fordndrats. Nya kreditinstrument har vuxit fram och fortsétter

att utvecklas. Det dr darfor lampligt att anpassa; dndra ech—kemplettera gillande
bestimmelser och att vid behov utvidga deras tillimpningsomréde.

Enligt artikel 14.2 i fordraget skall den inre marknaden omfatta ett omrade utan
inre granser, dir fri rorlighet for varor och tjanster samt etableringsfrihet
sakerstalls. Framvixten av en oppnare och effektivare inre marknad for Kkrediter
ar _ vasentlic  for att framja  utvecklingen av  grinsoverskridande
naringsverksamhet.

For att underlitta framvixten av en valfungerande inre marknad for
konsumentkrediter ir det nodvindigt att foreskriva en harmoniserad ram pa
gemenskapsnivda  pa ett antal betydande omriden. Med tanke pa
konsumentkreditmarknadens stindiga vidareutveckling och den oOkande
rorlicheten bland den europeiska befolkningen bor ett modernt regelverk for
konsumentkrediter kunna skapas genom framtidsinriktade
gemenskapsbestimmelser som kan anpassas efter kommande Kreditformer och
som ger medlemsstaterna den flexibitet som Kkrivs for genomforandet.

: —Det
ar Vlktlgt att denﬁamarknaden ger ett s& 1llrackllg gott konsumentskydd for att
sikra konsumenternas fortroende. Pa si sétt kan den fria rorligheten for
krediterbjudanden kan fungera under basta mojliga forutséttningar bade for dem som
erbjuder och for dem som efterfrigar tjdnsterna, med hénsyn till sérskilda
forhéllanden i de enskilda medlemsstaterna.

Detta-mal-innebirattmanmaste striva-efterensé-omfattande-Det kriivs fullstindig
harmonisering sem—méjigt—som—for att kunna tillforsdkratilforsikear alla
konsumenter i gemenskapen ett hégt—gott och likvirdigt konsumentskydd som

tillvaratar deras intressen echger-dem-entika-omfattandeinformation_och for att det
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(10)

an

skall skapas en verklig inre marknad. Det bor dirfor inte vara tillitet for
medlemsstaterna att behilla eller infora andra nationella bestimmelser i{in dem
som foreskrivs i detta direktiv. Denna begrinsning bor dock giilla endast di detta
direktiv__innehdller harmoniserade bestimmelser. Det bor siledes sta
medlemsstaterna fritt att behalla eller inféra andra nationella bestimmelser iin
dem som harmoniseras genom detta direktiv. Medlemsstaterna far alltsa
exempelvis behélla eller infora nationella bestimmelser om solidariskt ansvar for
siljaren eller leverantoren av tjinster och kreditgivaren. Ett annat exempel pi en
sidan moéjlighet for medlemsstaterna kan vara nationella bestimmelser om att
infora eller behdilla dngerritt vid varuforsiljning eller tillhandahillande av
tjinster om Kkonsumenten utnvttjar sin dngerritt i samband med Kreditavtalet.
For sirskilda kreditavtal dir endast vissa av bestimmelserna i detta direktiv ar
tillimpliga, till exempel i friga om oOvertrasseringar eller vissa andra sérskilda
kreditavtal bor det sti medlemsstaterna fritt att i den egna lagstiftningen reglera
sidana typer av Kreditavtal som avser andra aspekter in dem som harmoniseras
genom detta direktiv.

Pa vissa omriaden som harmoniseras genom detta direktiv kan de nationella
genomforandebestimmelserna skilja sig 4t mellan olika medlemsstater, vilket gor
det mer betungande for Kreditgivarna att tillhandahalla sina tjéinster i andra
linder. I sidana fall ir det limpligt att ta hiinsyn till den grad av harmonisering
och det konsumentskydd som garanteras genom detta direktiv, och att, for att
den inre marknaden skall fungera som det ir tinkt, undvika att ligga vtterligare
bordor pa kreditgivarna genom att de tvingas anpassa sig efter regler som ir
stringare an i det land déir de éir etablerade. Darfor bor principen om omsesidigt
erkiinnande giilla i de fall som fortecknas i detta direktiv. I dessa fall innebar
principen om omsesidigt erkiinnande att lagstiftningen i den medlemsstat dir
konsumenten har sitt hemvist dsidoséitts om tilliimpningen i ett visst fall skulle
utgora en begrinsning av den fria rorligheten for tjinster.

1 vissa fall déir principen om 6msesidigt erkiinnande giiller finns i detta direktiv
bestimmelser om en overgiangsperiod. En sidan overgingsperiod skulle ge
medlemsstaterna tillricklig erfarenhet fran tilliimpningen av lagstiftningen och
ge niringsidkarna mojlighet att anpassa sig till de nva bestimmelser som foljer
av genomforandet av detta direktiv innan det 6msesidiga erkiinnandet tillimpas.

(12)

Avtal om fortlopande tillhandahillande av tjinster eller om leveranser av varor

av samma slag och i samma méngd, dir Kkonsumenten gor avbetalningar sa linge
som de tillhandahaélls, kan skilja sig visentligt fran de kreditavtal som behandlas
i detta direktiv i friaga om avtalsparternas intressen och i friaga om
transaktionernas utformning och resultat. Det bor déirfor klargoras att de inte
anses vara sidana kreditavtal som omfattas av detta direktiv. Ett exempel pi

11

SV



SV

(13)

sadana avtal idr forsikringsavtal dir forsikringen betalas genom manatlig
avbetalning.

A-Kreditavtal som #&r—av :
fastighetsrittsliga sikerheter bor undantas fran detta d1rekt1vs tlllarnpmngsornrade
Denna kredltform ar av sarskild karaktar—eeh—behaﬂdiaSHa—rekeﬂm&eﬁd&Heﬂ—fPaﬁ

(14)

Konsumenterna bor skyddas mot otillborliga och vilseledande metoder, sarskilt
nir det giller den information som Kkreditgivaren maste limna enligt
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/29/EG av _den 11 maj 2005 om
otillborliga affairsmetoder som tillimpas av naringsidkare gentemot konsumenter
pa _den inre marknaden och om indring av radets direktiv 84/450/EEG och
Europaparlamentets och radets direktiv 97/7/EG, 98/27/EG och 2002/65/EG samt
Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 2006/2004 (direktivet om
otillborliga affirsmetoderll). Detta direktiv bor innehalla sirskilda regler for
reklam om Kkreditavtal och vilken standardinformation som bor finnas med for
att kKonsumenterna bland annat skall kunna jimfora olika erbjudanden.

(15)

4-For att konsumenten skall kunna fatta ett vilgrundat beslut méastebor denne
kensumenten innan avtalet ingds fi god information om villkor och kostnader for
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(16)

a7y

(18)

19)

krediten samt om sina skyldigheter. For att astadkomma fuHen sd lingtgiende
Ooppenhet som mdojligt och for att gora det mojligt att jimfora krediterbjudanden bor
denna 1nformat10n bland annat mbegrlpa uppglfter om den effektlva rdntan for
krediten-med-hii h A : piResrintan

riknas fram pa llkartat satt inom hela gemenskapen Eftersom den_effektiva
rintan i detta skede endast kan anges med hjilp av ett exempel, bor exemplet i
fraga vara representativt. Det bor déirfor stimma overens exempelvis med den
genomsnittlica loptiden och det totala belopp som beviljats for den typ av
kreditavtal som overviigs samt med de varor som eventuellt kopts. Nir exemplet
faststills bor hinsyn dven tas till hur frekventa vissa typer av Kkreditavtal fir pa
en viss slags marknad.

Konsumenterna bor upplysas om varje vtterligare kostnad som Krivs for att fa
tillgang till krediten innan kreditavtalet tecknas. Aven om dessa kostnader inte
kan faststiillas i forvig bor konsumenterna fi korrekta upplysningar savil i
reklamen som innan avtalet tecknas.

For sirskilda kreditavtal fir det emellertid iindamalsenligt att begriinsa kraven
pa de upplysningar som skall ges innan avtalet tecknas, med hiinsyn till dessa
avtalstypers sérskilda karaktir, detta for att sikra ett tillrickligt
konsumentskvdd samtidigt som reglerna inte blir alltfor betungande for
kreditgivarna eller, i forekommande fall, kreditformedlarna.

Konsumenten behover uttommande information innan kreditavtalet tecknas,
oavsett om en Kreditformedlare ar delaktig i att marknadsfora krediten. Déirfor
bor kraven pa forhandsinformation 6ver lag gilla diven nir en Kreditformedlare
ar inblandad. Om varu- och tjinsteleverantorer bara medverkar subsidiirt som
kreditformedlare #dr det inte limpligt att ocksa stilla de Kkrav pa
forhandsinformation som finns i detta direktiv. Forhandsinformationen bor
darfor inte gilla kreditformedlare av detta slag. Varu- och tjinsteleverantorer
kan t.ex. anses medverka subsididart som Kkreditformedlare om deras verksamhet
som Kkreditformedlare inte bidrar avsevirt till deras omséttning. I sidana fall
garanteras konsumenten fortfarande fullstindig information eftersom
kreditgivaren maste ge denna information.

Konsumenter bor ocksd iaktta forsiktishet och uppfylla sina avtalsenliga
skyldigheter.

(20)

Aven om konsumenterna fir den forhandsinformation som Krivs innan avtalet

tecknas kan de behova vtterligare hjilp att vilja vilket av de foreslagna
kreditavtalen som bist lAmpar sig for just deras behov och ekonomiska situation.
Medlemsstaterna  bor dérfor se till att Kreditgivare och eventuella
kreditformedlare erbjuder sadant bistind. Eftersom Kreditavtalet kan vara
invecklat bor forhandsinformationen innan avtalet tecknas och de foreslagna
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produkternas for- och nackdelar forklaras for konsumenterna utifran de
forhallanden som giller for var och en.

21)

en——sikerhetg6r nagot-atagande—F0Or att undvika en snedvridning av konkurrensen
mellan kreditgivare bor persener-eHerforetagkreditgivare ha tillging till den-eentrala
databasen—privata eller offentliga databaser om konsumenterna i en annan
medlemsstat dér de inte dr etablerade pd sammaicke-diskriminerande villkor
jaimfort med sompersonereHerforetagkreditgivare i denna medlemsstat—antingen
lirekt allerviad 1o datal 4 m .

(22) Alla nodvindiga upplysningar om konsumenternas rittigheter och skyldigheter
enligt kreditavtalet bor vara korta och koncisa sa att de framgér tydligt.

(23) For att sikra full insyn bor konsumenten upplysas om Kkreditrintan savil innan

som néir avtalet tecknas. Under avtalstiden bor konsumenten vidare upplysas om
varje markant forindring av Kreditrintan.

249—8)-For en tillndrmning av bestimmelserna for utdvandet av angerrétten pa liknande
omraden dr det nddvindigt att foreskriva en &ngerritt utan pafdljder och utan nagot
krav pa att ange nagra skél enligt villkor som liknar dem i Europaparlamentets och
radets direktiv 2002/65/EG av den 23 september 2002 {—F}-om distansforsiljning av
finansiella tjanster till konsumenter och om éndring av radets direktiv 90/619/EEG
samt direktiven 97/7/EG och 98/27/EG'*. Innan konsumenten utnyttjar dngerriitten
kan denne upplysa kreditgivaren om sin avsikt att dra sig ur kreditavtalet, si att
avtalet kan omforhandlas.

14 EGT L 271, 9.10.2002, s. 16.
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(25)

(26)

(27)

(28)

Nir det giller kombinerade avtal ir Kkopet av varor eller tjanster och det
kreditavtal som ingas i detta syfte omsesidigt beroende av varandra. For att
angerritten i samband med kopeavtalet skall kunna utovas bor konsumenten
sialedes fdven ha ritt att dra sig ur kreditavtalet. Konsumenterna bor dessutom ha
ritt att under vissa omstindigheter rikta ansprik mot Kreditgivaren om det
uppstir problem i samband med kiopeavtalet. Att kraven inte efterlevs bor inte
franta konsumenterna deras ritticheter enligt nationella bestimmelser dir det
foreskrivs att siljaren eller leverantoren av_tjinster och kreditgivaren har
solidariskt ansvar.

2b-Konsumenten bor ha ritt att betala sin skuld +f6rtid—innan_den forfallit till
betalning enligt kreditavtalet. Oavsett om fortidsbetalningen avser hela skulden eller
delar av den bor kredltglvaren 1 detta fall bara kunna begéra en skahg och objektlv

kped-l-tgwa*en Den oblektlva ersittningen bor kompensera kredltglvaren for

sadana kostnader som har direkt samband med fortidsbetalningen, och bigge
avtalsparters intressen bor beaktas.

233 Overlatelse av kreditgivarens rittigheter enligt kreditavtalet bor inte f leda till att
51tuat10nen forsamras for konsumenten—eHer—den—sem—staHer—en—sakePheH%Lsamma

sky}el-tglﬁxeffeiL Konsumenten bor ocksa underrattas om kredltavtalet overlats tlll

tredje man. Om_overlitelsen sker enbart pa grund av virdepapperisering och
den ursprungliga Kkreditgivaren i overenskommelse med fordringsigaren
fungerar som Kkreditgivare gentemot konsumenten, iir det inte avgorande for
konsumenten att underriittas om overlitelsen. En EU-riittslic skyldighet att
informera konsumenten om o6verlitelsen vore onodigt betungande, men det bor
sti medlemsstaterna fritt att behalla eller infora sidana Krav i sin nationella

lagstiftning.

H9-For att framja upprittandet av en vil fungerande inre marknad och garantera en
hog skyddsnivd for konsumenterna i hela gemenskapen &r det lampligt att justera
metoden{or-berikningav-se till att uppgifter om den effektiva rintan kan jimforas

inom hela gemenskapen. Trots att den senaste Andringen av direktiv 87/102/EEG
genom direktiv 98/7/EG innehaller en enhetlig matematisk formel for berikning
av den effektiva rintan, har det hittills inte varit mojligt att helt och fullt jimfora
uppgifterna _om _effektiv_rinta inom hela gemenskapen. I de enskilda
medlemsstaterna tar man héansyn till olika kostnadsfaktorer i samband med
berikningen. Dirfor ar det limpligt att i direktivet entydigt definiera begreppet
”konsumentens sammanlagda Kkreditkostnad”. Kostnaderna for en forsikring
bor inbegripas i den drliga Kkreditkostnaden endast om forsikringen ir
obligatorisk for erhillande av Kkrediten eller den angivna rintan och om den

avtalas med kredltglvaren eller kredltformedlaren eeh—&tt—fasts%al—l—a—w}ka—pes%er—k
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(29) @PD-Eftersom villkoren i kreditavtal ech—avtal-om——stilande—av——sikerhet-dr av en
sarskild beskaffenhet, dr det lampligt att—f6rhela—avtalet; ange de villkor som skalt
bor betraktas som oskiliga;utan-—att-det-paverkartildmpningenav-bestimmelsernat

enligt radets direktiv 93/13/EEG av den 5april 1993 om oskiliga villkor i
konsumentavtal”. Det direktivet bor dirfor findras i enlighet med detta.

B0—25)-For att sdkerstdlla oppenhet och stabilitet pd marknaden, och i vintan péa
ytterligare harmonisering, borardet—iktigtatt medlemsstaterna beslatar-omse _till

att det vidtas lampliga atgérder for attregistrerapersonersom-erbjuderkrediter-eler
med*leﬂe&r—sem—reglermg eller kontroll av kredltglvare och kredltformedlarefef

(31) €A Det hir direktivet respekterar de grundldggande rittigheterna och iakttar de
principer som erkdnns bland annat i Europeiska unionens stadga om de grundldggande
rattigheterna. Direktivet bér—framst—syftasyftar frimst till att garantera fullt

iakttagande av bestimmelserna om skydd av personuppgifter, skydd av dganderétten,
skydd mot diskriminering, skydd av familjeliv och yrkesliv och konsumentskydd
enligt artiklarna 8, 17, 21, 33 och 38 i stadganEuropeiska unionens stadga om de

grundliggande rittigcheterna.

(32) 28)-Eftersom malet for de dtgirder som skall vidtasdetta—direktiv, ndmligen att
faststilla gemensamma bestimmelser fOr att—harmeniseravissa aspekter av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om konsumentkrediter, inte 1 tillracklig

15 EGT L 95,21.4.1993, s. 29.
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(33)

(34)

utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna och de dirfor béttre kan uppnas pa
gemenskapsnivd, kanfir gemenskapen vidta atgdrder 1 enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen
1 samma artikel gir detta direktiv inte utdver vad som dr nddvindigt for att uppna
dettadessa mal.

29-Medlemsstaterna bor beslata—om—defaststiilla bestimmelser om pafoljder som
skall tillampas vid dvertrddelser av bestimmelserna i detta direktiv och se till att de
verkstillsgenomfors. Dessa péfoljder skall vara effektiva, proportionella och
avskriackande.

30)-Eftersom ett stort antal dndringar behover goras i direktiv 87/102/EEG med
tanke pa utvecklingen inom konsumentkreditsektorn och i en strivan att gora
gemenskapslagstiftningen tydligare, bor_ det direktivetDirektiv—87102/EEGbér
darfér upphivas och ersittas_av detta direktiv.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:
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KAPITEL 1
SYFTE, DEFINITIONER OCH TILLAMPNINGSOMRADE

Artikel 1
Syfte

Syftet med detta direktiv &r att harmonisera yissa aspekter av medlemsstaternas lagar och

andra forfattningar om kreditavtal foreeh—avtal-em—stillande—av—sikerhetsom—ingis—av

konsumenter.

Artikel 3 2
Tilldmpningsomradde
1. Detta direktiv géller kreditavtal-eeh-avtal-om-stillande-av-sékerhet.
2. Direktivet giller inte foljande kreditavtal-eeh—metsvarande—avtal-om—~stillande—av

sikerhet:

a) Kreditavtal 2

keﬂswnen%erh&ger—eﬂer—avser—aﬁ—kepa—aeh—fer—v%enfor Vllka det som sakerhet

finns en inteckning i en fastighet eller en annan jaimforbar sedvanlig sidkerhet
for-detta-findamali en medlemsstat.

b) Kreditavtal som avser ett sammanlagt kreditbelopp pa éver 50 000 euro.

c) Hyresavtal utom nir det i dessa anges att aganderatten slutllgen skall
overga till den som hyri

1 d vr ollor 1L sttcinmol .

d) Leasingavtal enligt vilka det inte foreligger nigon skyldighet att forvirva
det objekt som leasingen avser.

e) Kreditavtal enligt vilka konsumenten skall betala tillbaka krediten genom
delbetalningar eller en engéngsbetalning inom en period som inte far
Overstiga tre manader och for vilka ingen rénta eller andra avgifter begérs.

f)  Eéljandekreditavtal uppfiler-dessakrav:t) Kreditavtal som réintefritt beviljas

en arbetstagare av_dennes arbetsgivare som en biverksamhet eller ngas

yﬂeesvefksamhet—ﬂa—léfemtal—sem—beﬂhas t111 en lagre effektlv

ranta dn marknadsriantans

#H—Kreditavtal-och som inte erbjuds generellt till allménheten.

g)  Kreditavtal som ingés med sddana véardepappersforetag som avsesdefinieras i
artikel 1.2 i radets direktiv 93/22/EEG'® och som syftar till att gora det mojligt

16 EGTL 141, 11.6.1993, s. 27.
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for en investerare att genomfora en transaktion med hjilp av ett eller flera av de
instrument som fortecknas i avsnitt B 1 bilagan till det direktivet, ndr det
foretag som beviljar krediten medverkar 1 transaktionen.

h)  Kreditavtal som iir resultatet av en forlikning infér en domare eller ndgon
annan statligt bemyndigad instans.

1) Kreditavtal som avser ett kostnadsfritt betalningsanstind for en befintlig
skuld.

1) Kreditavtal dir konsumenten maiste liimna en sfikerhet hos kreditgivaren
och diar Konsumentens ansvar éir strikt begrinsat till den stillda
sikerheten.

k)  Kreditavtal som avser lin som beviljas till en begrinsad malgrupp med en
ranta som ar ligre 4n marknadsrintan eller rintefritt, och nir lingivaren
uppfvller en lagstadgad plikt med ett allméinnyttigt syfte.

For Kreditavtal dir krediten ges i form av kontokredit skall endast
artiklarna 1-4, 6, 7 och 8., artikel 9.1, artikel 9.2 a—d, h och o, artikel 9.3,
artiklarna 10 och 11, artikel 17.1 och artiklarna 18-29 gilla.

Dessa kreditavtal skall dven innehdlla uppgifter om vilka avgifter som ér
tillimpliga fran det att kreditavtalet tecknats och vilka villkor som géller for
andring av avgifterna.

For foljande kreditavtal skall endast artiklarna 1-4, 6, 7 och 8. artikel 9.1,
artikel 9.2 a—g och j, artikel 9.3 och artiklarna 10, 12 och 1729 gilla:

a) Kreditavtal som avser ett sammanlagt kreditbelopp pa hogst 300 euro.

b) Kreditavtal som ingids av ideella konsumentforeningar som forvaltar
medlemmarnas besparingar och tillhandahaller medlemmarna kredit och
dar

i) det slutlica ansvaret avilar frivillisa medarbetare och nir
sammanslutningen beviljar krediter till en effektiv rinta med ett tak
som regleras genom nationell lagstiftning, och dar

ii) medlemskap i foreningen endast beviljas personer som bor eller ir
anstillda inom ett visst geografiskt omrade eller anstillda och
pensionerade f.d. anstillda hos en viss arbetsgivare.

c) Kreditavtal som innehiller 6verenskommelser mellan kreditgivaren och
konsumenten om villkor for uppskov eller aterbetalning nir det giller
forfallna krediter.,

i) om det pia detta sitt sannolikt blir mojlict att undvika ett
domstolsforfarande for betalningsforsummelsen, och

ii) om villkoren for konsumenten inte forsimras i forhallande till det
ursprungliga kreditavtalet.
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I detta direktiv a

Om Kreditavtalet omfattas av punkt 3 skall emellertid endast bestimmelserna i
den punkten gilla.

Artikel 2 3
Definitioner

foljande definitioner:

a)

b)

d)

konsument: en fysisk person som i de transaktioner som omfattas av detta direktiv
handlar med avsikter som kan—anses—liggaligger utanfor hans nirings- eller
yrkesverksamhet.

kreditgivare: en fysisk eller juridisk person som ldmnar eller forbinder sig att 1dmna
en kredit inom ramen for sin nirings- eller yrkesverksamhet.

kreditavtal: ett avtal genom vilket en kreditgivare 1dmnar eller forbinder sig att limna
en konsument en kredit i form av betalningsanstand, 1an eller annat liknande
betalningssitt, med undantag for aAvtal om fortlopande tillhandahdllande av en
tjanst-eHernyttighettjinster eller om fortlopande leveranser av varor av samma

slag och i samma méngd dir-sem konsumenten harréitt—att-betala—+—peoster-gor
avbetalningar skal-si linge som devarorna eller tjinsterna tillhandahalls—inte

betee] roditavtal i dotia direlds vy

kontokredit: ett kreditavtal genom vilket en Kreditgivare ger en konsument

mojlishet att utnyttja medel pa sitt checkkonto som overskrider saldot pa det
kontot och dir kreditbeloppet méste betalas tillbaka inom tre minader eller pa

begiran.

kreditformedlare: en fysisk eller juridisk person som pa kreditgivarens vdgnar och
mot betalning, som kan ske i pengar eller utgéras av nigon annan form av
avtalad ekonomisk forman, bedriveren-stadigvarande

1)  férmedlingsverksamhetsombestariatt-presenterar eller erbjudaer kreditavtal,

ii)  att—utfora—andra—annat forberedande arbeten—fére—avtalets—ingaende—innan
kreditavtalet ingis fin sidan verksamhet som avses i i), eller

iil) att-ingdr kreditavtal. Betalningenkanske—ipengar—ellerutgbras—av—ndgen

konsumentens sammanlagda kreditkostnad: samtliga kostnader inklusive kreditrénta,
ersittaingar,—provision,—skatter—oeh—ala—andra och alla slags avgifter som
konsumenten maste betala férkrediteni samband med kreditavtalet i enlighet med
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g)

dess villkor och som Kreditgivaren kinner till. Kostnader for kompletterande
tjianster till kreditavtalet, sirskilt forsikringspremier, ingar om tjinsteavtalet
ir obligatoriskt for erhillande av Kkrediten eller den angivna rintan och om
tiiinsten avtalas med Kreditgivaren eller tredje man, om denne lagt fram
erbjudandet eller tjinsten som sidan for Kkonsumenten. Kostnader som
konsumenten i samband med ingiaendet av Kreditavtalet skall betala till andra
parter in Kreditgivaren eller Kkreditformedlaren, till exempel notarier och
skatteforvaltning, ingdr inte.

effektiv rdinta: konsumentens sammanlagda kreditkostnad, uttryckt 1 procent per ar av
den sammanlagda kreditensem-beviljats.

h)

kreditrdnta: en procentuell fast eller rorligeek periodisk réntesats som under en
bestdmd period tilldmpas pa det utnyttjade kreditbeloppet enligt kreditavtalet.

)

k)

kreditutnyttjande: ett kreditbelopp som stélls till konsumentens forfogande form—av
betalningsanstandlan-eHerannatliknande betalningssitigenom ett kreditavtal.

sammanlagt kreditbelopp: 6vre kreditgrins eller summan av alla kreditutnyttjanden
som kan beviljats.

varaktigt medium: varje medel som gor det mgjligt for konsumenten att bevara
information, som riktas till denne personligen, pd ett sitt som é&r tillgéngligt for
anvindning 1 framtiden under en tid som ar ldmplig med hénsyn till vad som é&r
avsikten med informationen och som tillater ofoérédndrad atergivning av den bevarade
informationen.

D

kombinerat kreditavtal: ett kreditavtal dar

i) den aktuella krediten uteslutande tjdnar till att finansiera leverans av en
vara eller tillhandahéllande av en tjfinst, och

ii) dessa bada avtal objektivt sett utgor en kommersiell enhet; en kommersiell
enhet skall anses foreligcga om leverantoren sjalv  finansierar
konsumentens kredit, eller, om den finansieras av tredje part, om
kreditgivaren _anlitar leverantorens tjinster i samband med att
kreditavtalet forbereds eller ingds, eller om det i kreditavtalet hiinvisas till
den sirskilda vara eller tjinst som skall finansieras med krediten.

21

SV



KAPITEL 11
INFORMATION OCH PRAXIS INNAN KREDITAVTAL INGAS

=

[*

Bt

[&

[

|

SV

Artikel 4
Standardinformation i reklam

All reklam for kreditavtal dir det anges en rintesats eller andra siffror som ror
kreditkostnaden for konsumenten skall innehilla standardinformation i
enlichet med denna artikel.

Standardinformationen skall omfatta foljande, i nimnd ordning och pi ett
klart, kortfattat och framtridande siatt med hjalp av ett typexempel:

a) Det sammanlagda Kreditbeloppet.

b) Effektiv rianta.

c) Kreditavtalets loptid.

d) Delbetalningarnas storlek, antal och periodicitet.

e) Alla slags avgifter som konsumenten maéste betala i samband med
kreditavtalet i enlichet med dess villkor och som Kreditgivaren ar
medveten om.

Om dessa kreditvillkor inte ar tillginglica for allminheten, skall den effektiva
riantan anges med hjilp av minst tva typexempel.

Om en lidgre rinta erbjuds under en begransad tid i borjan av kreditavtalet,
skall reklamen innehdlla uppgift om den effektiva rintan beriknad pa
kreditavtalets hela loptid.

Om det ir obligatoriskt att teckna avtal om en bitjanst till kreditavtalet, t.ex.
forsikring, for att erhilla krediten eller den angivna rintan, och dess kostnad
inte kan faststillas i forvig, skall skyldigheten att teckna denna tjinst ocksa
anges pa ett klart, Kortfattat och framtridande siitt tillsammans med den
effektiva rintan.

Bestimmelserna i denna artikel paverkar inte tillimpningen av direktiv

2005/29/EG av den 11 maj 200S.
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i Artikel 6 5
OmsesidigfForhandsinformation echradeivringsstyldichet

kredltformedlaren skall folla principen om ansvarsfull utlining. Detta innebir

att kreditgivaren, och i forekommande fall kreditformedlaren, skall fullgora
sina__skvldigheter att limna information innan avtal ingis samt att
kreditgivaren skall gora en provning av kreditvirdigheten pia grundval av de
Kkorrekta upplysningar som Kkonsumenten limnat, och i forekommande fall
genom sokning i relevanta databaser.

Om __avtalet medger att Kkreditens maximibelopp dndras efter det att
kreditavtalet har ingatts, skall kreditgivaren uppdatera de finansiella uppgifter
om__konsumenten som_ han forfogar over och bedoma konsumentens
kreditvirdighet fore varje visentlig 6kning av kreditens maximibelopp.

I god tid innan en konsument blir bunden av ett kreditavtal eller ett erbjudande
om kreditavtal skall Kkreditgivaren eller kreditformedlaren skal-pa papper eller
pa nigot annat varaktigt medium ldmna all nodviandig och visentlig information

om det planerade kredltavtalet t111 konsumenten—pa—ett—@eakt—eeh—fu—ﬂs%aﬂdigt—saﬁ—

skall inbegripa en kertfattad—-men—klar och tydlig beskrivning av produkten—dess
fordelar-och-eventuelanaeckdelar. Den information som ldmnas skall sarskilt gilla
foljande:

a)  Kreditavtalets 16ptid.
b)  Det sammanlagda kreditbeloppet och villkoren for utnyttjandet av krediten.

c) Eveatsel—uaUppgift om kreditrinta, gillande villkor f{or denna
rantesatskreditrintan, alla referensindex eller referensrdntor som giller den
ursprungliga kreditrdntan_i den mén dessa finns tillgéingliga samt perioder,
villkor och bestimmelser for dndringar.

d)  Effektiv rinta och sammanlagdutldningsrintakonsumentens sammanlagda
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kreditkostnad med hjilp av ett exempel som innehdller alla de ekonomiska
uppgifter och antaganden utifran vilka dessadenna rintesatser har berdknats.

Delbetalningarnas storlek, antal och periodicitet, om mdojligt redovisade i en
avbetalningsplan.

begirdasikerheternaEventuella kostnader for administration av ett konto
dir bade betalningstransaktioner och Kkreditutnyttjiande registreras,
kostnader  for att  anviinda ettt  betalningsmedel for  bade
betalningstransaktioner och Kkreditutnyttjande samt andra kostnader for
betalningstransaktioner.

g)

h)

)
k)
D

m)

Kostnader som konsumenten i samband med ingidendet av kreditavtalet

skall betala till andra parter in kreditgivaren eller kreditformedlaren, till
exempel notarier eller skatteforvaltning.

Eventuella krav pa att teckna avtal om en bitjanst till kreditavtalet, t.ex.
forsakring, for att erhilla krediten eller den angivna rintan, och nir dess
kostnad inte kan faststillas i forvag.

Den drojsmalsrinta som géller vid den tidpunkt di informationen enligt
denna bestimmelse limnas och villkoren for fdndring av denna samt
avgifter nar avtalsforpliktelser inte fullgors.

Begirda sékerheter-echforsikringar.

Forefintlighet eller avsaknad av ngerriitt samt 4Angerfrist.

Riitten till fortidsbetalning och de eventuella kostnaderna for detta, med
uppgift om belopp eller berikningsmetod.

Ritten att informeras om resultaten av en databassokning for bedomning
av kreditvardighet, i enlichet med artikel 8.2.

Om kommunikationen sker via rosttelefoni enligt I defall som-awvses+ artikel 3.3 1

direktiv  2002/65/EG skall emellertid denna forhandsinformation atminstone
inbegripa de uppgifter som avses i b, ¢; och e;—eeh—g i denna punkt, samt den
effektiva rintan med hjilp av ett typexempel och konsumentens sammanlagda

kreditkostnad.

Skvldigheten att limna forhandsinformation till konsumenten enligt denna

punkt kan iven fullgoras genom att en kopia av utkastet till kreditavtal

innehillande den information som krivs enligt artikel 9 6verlimnas.
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Skyldigheterna enligt punkt 2 skall fullgoras si snart kreditavtalet tecknats, om
avtalet har tecknats pa konsumentens begiran genom distanskommunikation sa
att informationen inte kan ges i enlichet med punkt 2.

Vid Kkreditavtal diar konsumentens betalningar inte omedelbart medfor en
motsvarande amortering av_det totala Kkreditbeloppet utan anvands for
kapitalbildning under de perioder och villkor som anges i kreditavtalet eller i
ett biavtal, skall det, i den forhandsinformation som krivs enligt punkt 2, klart
och tydligt anges att sidana Kreditavtal inte utgéor nigon garanti for att det
totala utnvttjade kreditbeloppet enligt Kreditavtalet dterbetalas, om inte en
siadan garanti stills.

Medlemsstaterna skall se till att kreditgivare och eventuella kreditformedlare
ger de forklaringar som konsumenterna behover, si att konsumenterna kan ta
stallning till huruvida det foreslagna Kkreditavtalet passar deras behov och
ekonomiska situation, exempelvis genom att forklara den forhandsinformation
som _skall ges enligt punkt2 samt de foreslagna produkternas for- och
nackdelar. Medlemsstaterna kan anpassa hur, i vilken omfattning och av vem
detta bistand skall ges beroende pa vilka omstiindigheter som rader.

Artikel 6
Information fore tecknande av kreditavtal i form av kontokredit och vissa sdrskilda

kreditavtal

I god tid innan en konsument blir bunden av ett kreditavtal eller ett erbjudande
om Kreditavtal i den bemiirkelse som avses i artikel 2.3 eller artikel 2.4 skall
Kkreditgivaren och i forekommande fall kreditformedlaren pa papper eller pa
nigot annat varaktigt medium tillhandahalla foljande information:

a) Maximibeloppet for krediten.

b) Kreditrintan.

c) Den effektiva rintan i form av ett typexempel, dir alla finansiella
uppgifter och antaganden som anvinds for berikning av den rintan

framgér.

d) De kostnader som uppstir i samband med att kreditavtalet ingas och de
forutsittningar under vilka dessa kan dndras.

e) Villkor och forfaranden for uppsigning av Kreditavtalet.

Vid kreditavtal i den bemiérkelse som avses i artikel 2.3 skall den information
som skall lidmnas till konsumenten i enlichet med punkt e) ovan i
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forekommande fall innehilla en upplysning om att konsumenten nir som helst
pa begiran kan aliggas att betala tillbaka hela kreditbeloppet.

Vid kreditavtal i den bemirkelse som avses i artikel 2.4 skall den information
som skall limnas till konsumenten i enlichet med punkt 1 i denna artikel dven
innehélla foljande:

a) Kreditavtalets loptid.

b) Delbetalningarnas storlek, antal och periodicitet.

Om kreditavtalet omfattas av artikel 2.3 skall emellertid endast bestimmelserna
i artikel 2.3 giilla.

Skyldigheten att limna forhandsinformation till konsumenten enligt denna
artikel kan #dven fullgoras genom att en kopia av utkastet till Kreditavtal
innehillande den information som krivs enligt artikel 9 6verlimnas i den man
denna artikel ir tillimplig.

Skvldigheterna enlist denna artikel skall fullsoras sia snart kreditavtalet
tecknats, om avtalet har tecknats pa konsumentens begiran genom
distanskommunikation si att informationen inte kan ges i enlichet med denna
artikel.

Artikel 7
Undantag

Artiklarna 5 och 6 i detta direktivPunkterna——2—oeh—3 skall inte gilla varu- eller

tjdnsteleverantdrer som bara medverkar subsididrt som kreditformedlare.
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Artikel 8
Central-databasDatabastilloang

kestnadsfritt-informeras-omresultatet-av—varje konsultationVid grinsoverskridande
kredit skall varje medlemsstat se till att kreditgivare fran andra medlemsstater
bereds tilleang till databaser i den medlemsstaten pa icke-diskriminerande
villkor.

direktcHerviaden—centrala-databasentdenecenamedlemsstatenKonsumenten skall
pa begiran utan drojsmal och kostnadsfritt informeras om resultatet av varje
databassokning.
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KAPITEL IV

INGAENDEAV-INFORMATION OCH RATTIGHETER I FRAGA OM KREDITAVTAL

Artikel 46 9
Information som skall ges i kreditavtal-ech-avtal-om-stitande-av-sékerhet

Kreditavtal ech-avtal-em-stillande-av-sikerhet-skall upprittas i pappersform eller pa
nagot annat varaktigt medium.

Alla avtalspartersinkdusive kreditformedlaren-och-densem-stillten-sikerhet; skall fa

ett exemplar av kreditavtalet.—Den—som—stilt-en—sikerhetskall faett-exemplar-av
| Slland “lcorhol

KreditaAvtalen skall innehdlla uppgifter om huravida-denkonsument-som-ar-part+
avtalet—har—tillgdng till en—mekanism—$6r tvistlosningsforfarandenklagomaloch

provaing utanfor domstol och om hur—kensumenten—i—sa—fall—skall—ed&tH

vigatillvigagingssittet om kreditgivaren eller kreditformedlaren deltar i
sddana forfaranden.

HceKreditavtalet skall pa ett klart och kortfattat séitt innehailla foljande-anges:

a)  De avtalsslutande parternas namn och adress samt i forekommande fall den
medverkande kreditformedlarens namn och adress.

b) Kreditavtalets loptid.

c) Det sammanlagda kreditbeloppet och villkoren for utnyttjande av
krediten.

d) Uppgift om kreditrinta, gillande villkor for denna rintesats, alla
tilleingliga referensindex eller referensrintor som giller den ursprungliga
Kkreditrintan samt perioder, villkor och bestimmelser for dndringar.

e) Den effektiva rintan och konsumentens sammanlagda kreditkostnad som
beriknades vid den tidpunkt dia kreditavtalet ingicks. Alla ekonomiska
uppgifter och antaganden utifran vilka den riintesatsen har beriknats

skall anges.
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g)

h)

)

k)
D

Delbetalningarnas storlek, antal och periodicitet, om moijligt redovisade i
en avbetalningsplan.

Om kapitalet i_ett kreditavtal med fast loptid och rinta skall amorteras, en
sammanstéllning i form av en amorteringsplan med information om de
delbetalningar som skall goras samt under vilka tidsperioder och villkor dessa
belopp skall betalas. Per—aAmorteringsplanen sem—avses—+e—skall innehélla
uppgift om vad varje periodisk amortering pa kapitalet bestéar av, de rdntor som
berdknats pd grundval av kreditrdntan och om andra eventuella kostnader.

Om avgifter och ridntor skall betalas utan att kapitalet amorteras, en
sammanstéllning med information om under vilka tidsperioder och enligt vilka
villkor kreditridntor och andra fasta avgifter och engangsavgifter skall betalas.

Eventuella kostnader for administration av ettt konto dir béide
betalningstransaktioner och Kreditutnyttjande registreras, kostnader for
att_anvinda ett betalningsmedel for bade betalningstransaktioner och
Kreditutnyttjande samt andra kostnader for betalningstransaktioner.

En sammanstéllning, med orsaker och belopp, dver de kostnader som inte
ingdr 1 berdkningen av den effektiva rdntan, men som ir kinda av
kreditgivaren eller kreditformedlaren och som konsumenten under—vissa

omstindigheter maste betala, t.ex.—garantiproviston;_rinta vid forsenade

betalningar enligt de villkor som ir tillimplica nir avtalet ingis och

villkoren for findring av_denna, avgifter eller driéjsmalsriintafér—etilatna

Begirda sikerheter och forsikringar.

Forefintlichet eller avsaknad av angerriitt, Angerfrist samt uppgift om hur
angerritten skall utovas.

Information om riitticheterna enligt artikel 14 samt villkoren for utovande
av dessa ratticheter.

Uppgift om rétten till fortidsbetalning-eeh—hurkeonsumenten—skall-gdtillviga
for-attutova-denna—ritt, forfarandet vid fortidsbetalning och de eventuella

kostnaderna for detta, med uppgift om belopp eller berikningsmetod.

Forfarandet for utovande av ritten att siga upp kreditavtalet.

29

SV



SV

3. Vid kreditavtal dir konsumentens betalningar inte omedelbart medfor en
motsvarande amortering av det totala kreditbeloppet utan anvands for
Kkapitalbildning under de perioder och villkor som anges i kreditavtalet eller i
ett biavtal, skall det, i den forhandsinformation som Kkravs enligt punkt 2, Klart
och tydligt anges att sidana kreditavtal inte utgor nigon garanti for att det
totala utnyttjade kreditbeloppet enligt kreditavtalet aterbetalas, om inte en
sadan garanti stills.

Artikel 44 10
Information om kreditrintanKreditrénta

L

2.

3

4 Konsumenten skall regelbundet informeras om alla &ndringar av kreditrdntan pa

papper eller pa nadgot annat varaktigt medium.

konsumenten underrittas omgaende efter att forindringen har dgt rum.
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Artikel 24 11
Kreditavtal i form av fertHépandetredit-etler-kontokredit

Nar ett kreditavtal ingés 1 form av fertlépandekrediteHer-kontokredit skall konsumenten fa
regelbunden information em-sin-skuld-genom ett kontoutdrag pa papper eller pa nigot annat
varaktigt medium med uppgift om foljande:

a) Exakt period som kontoutdraget géller.
b) Utnyttjade belopp och datum for utnyttjandet.
c) EventueltTidigare ebetald skuld sedan det foregdende kontoutdraget och datum for

denna skuld.

d) EventaeHnNy obetald skuld.
p D b bel rd " kall betalas.
e) Datum och belopp for de betalningar som konsumenten gjort.

f) Den senast avtalade kreditrantan.

Under avtalets loptid skall konsumenten dessutom pa papper eller senom nigot annat

varaktigt medium underrittas om alla indringar av rintan och av de avgifter som skall
betalas sa snart sidana indringar trider i kraft.

Artikel 22 12
Kreditavtal med lang eller obestimd Ioptid

1. Endera parten far pa sedvanligt sétt hiva ett kreditavtal med obestimd 16ptid genom
att, 1 pappersform eller pd nagot annat varaktigt medium, ldmna ett meddelande om
uppsdgning senast tre manader innan avtalet 16per ut enligt de-bestimmelsersom

anges——kreditavtalet—eeh——6verensstimmelse—med—nationelagstiftnine —om
beviskray.

2. Kreditgivaren fir utan forvarning hiva konsumentens ritt att utnyttja ett
kreditavtal med obestimd loptid. Kreditgivaren skall, pd papper eller nigot
annat varaktist medium, utan drojsmél underritta konsumenten om detta
beslut.

Bd

Tidsbegrinsade avtal med en loptid pa over tre ar fir inte fornyas utan att
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konsumenten i forvag uttryckligen gett sitt samtycke.

Artikel + 13
Angerrtt

Konsumenten skall ha rétt att frantrdda kreditavtalet under 14 kalenderdagar utan att
behdva ange nagra skal.

Denna tidsfristangerfrist skall borja 16pa

a) antingen frin och med den dag kreditavtalet tecknades, eller

b) frin _och med den dag di konsumenten fir avtalsvillkoren och
informationen i enlichet med artikel 9.2. om denna dag infaller senare in

den dag som avses i punkt a).frén—ech—med-den—dag—di—ett—exemplarav
\rodi Lot har ined T 11 .

Innan konsumenten utovar sin angerritt kan denne informera Kreditgivaren
om sin avsikt att frintrida kreditavtalet. Denna information skall ges inom sju
kalenderdagar frin det att Angerfristen borjar lopa i enlichet med punkt 1.

Om konsumenten utnyttjar angerritten i enlichet med punkt 1 skall han eller
hon innan den angerfrist som avses i punkt 1 underriitta kreditgivaren om detta
sasom anges i den information som kreditgivaren limnat enligt artikel 9.2 1. och

pa ett satt som kan stvrkas i enllghet med natlonell lagstiftning. —Keﬂsmﬁnemen

Tidsfristen skall anses ha respekterats om meddelandet skickats innan tidsfristen
16per ut, forutsatt att det har 1dmnats i pappersform eller pd nigot annat varaktigt
medium som kreditgivaren har tillgang till.

Nér konsumenten utdvart sin angerritt i enlichet med punkt 2 skall kreditgivaren
underritta konsumenten., pa papper eller pd nigot annat varaktist medium, om

det belopp som skall dterbetalas 1nkluswe ar—ha&eﬂer—he&samﬂégt—skyld—rg—aﬁ—tﬂ-l

Ke&s&me&ten—sk&l—l—betai—a—de rantor som galler for den perlod under Vllken kred1ten
har utnyttjats,

Réintebeloppet skall beriiknas beriknade-pa grundval av den effektivaKkreditrinta
som avtalats. Ingen annan erséttning far begédras pd grund av att avtalet
frantradsingerritten utnyttjas.

Konsumenten skall till kreditgivaren betala det belopp som meddelas enligt

denna punkt Achha-kontartinsatsersom-konstmenten-hur-betahat-enhot-hereditnctatet
call LeSismal Aterbetalas tilL] '

Punkterna +,2-eeh3-1-4 i denna artikel skall inte tillimpas pé kreditavtal

32

SV



SV

=

[*

a) som ingitts med anlitande av en offentlis tjinsteman, forutsatt att
tianstemannen bekriftar att konsumenten tillforsikras sina rittigheter i

enlighet med artiklarna 5.2 och 9.2f6r~kaensikerhetiformavinteckning
! Her Ll o] s tokred

eller

b)  kreditavtal-som hivs i kraft av

1) artikel 6 1 direktiv 2002/65/EG—av—den—fom—distanstorsilining—av
ii) artikel 6.4 i Europaparlamentets och radets direktiv 97/7/EG"’,

iii) artikel 7 i Europaparlamentets och radets direktiv 94/47/EG'®.

Artikel 14
Kombinerade transaktioner

Om_konsumenten har utnyttjat sin angerriitt i samband med ett avtal om
varuleverans eller tillhandahallande av en tjinst genom en niringsidkare, skall
han inte heller liingre vara bunden av ett kreditavtal som kombinerats med
detta avtal.

Om

a) konsumenten for att kopa en vara eller fi en tjinst utford ingir ett
kreditavtal med en annan person éin leverantoren,

b) kreditgivaren och leverantoren av_varan eller tjinsten har ett tidigare
avtal enligt vilket kredit limnas enbart av den Kkreditgivaren till den
leverantorens Kkunder for forvirv av_varor eller tjinster frin den
leverantoren,

¢) den konsument som nimns i led a) fir kredit enligt ett sidant tidigare
avtal,

d) varan eller tjinsten som omfattas av_kreditavtalet inte levereras eller
levereras endast till en del eller inte 6verensstimmer med leveransavtalet,

e) konsumenten har sokt fi riittelse gentemot leverantoren men har
misslyckats med att fi den gottgorelse han ér berittigad till,

skall konsumenten ha ritt att rikta ansprik mot kreditgivaren.
Medlemsstaterna skall avgora i vilken omfattning och under vilka villkor denna
rattighet skall kunna utovas.

17
18

EGT L 144, 4.6.1997, s. 19.
EGT L 280, 29.10.1994, s. 83.
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Punkterna 1 och 2 skall inte paverka eventuella nationella bestimmelser enligt
vilka en Kkreditgivare skall ha ett solidariskt ansvar i friga om konsumentens
anspriak gentemot leverantoren i de fall dd de varor eller tjifinster som kopts har
finansierats genom Kkreditavtalet.

Artikel 46 15
Fortidsbetalning

Konsumenten skall ha ritt att niir som helst betala hela eller delar av sin skuld enligt

ett kreditavtal—innan—den—6verenskomna—avtalstiden16pt—ut. 1 sddana fall har

konsumenten ritt till en rimlig nedsittning av den sammanlagda
Kkreditkostnaden.

Kreditgivaren far vid fortidsbetalning—bara begira sadan—ersittning—vid

fortidsbetalning som—#r-en objektiv och skilig_ersittning ech-somhar beriknatspa
srundval-av-aktuarieprineiperi enlighet med det belopp eller den berikningsmetod

som anges i kreditavtalet.

Ingen-ersittningKreditgivaren far emellertid inte begiras ndgon ersittning

a)  for kreditavtal dédr den period som beaktas for faststillande av kreditrdntan &r
kortare dn ett ar,

b) om en aterbetalning har gjorts for fullgdrandet av ett forsakringsavtal som skall
garantera den avtalsenliga aterbetalningen av krediten.

Artikel 17 16

Overlidtelse av rittigheter

Om kreditgivarens réttigheter enligt ett kreditavtal eller avtal-em-stillande-av-sikerhetavtalet
i_sig Overlats till en tredje man skall konsumenten eHer-den—sem-—stiltsikerhetenha ritt att
gora gillande samma invéndningar gentemot den nya fordringsdgaren enligt-detta—avtal-som
de kunde ha gjort gentemot den ursprungliga kreditgivaren, inklusive kvittningsritt nir detta
medges 1 den berdrda medlemsstaten.

Om avtalet overlits till tredje man skall konsumenten informeras om detta, savida inte

overlatelsen sker enbart pia orund av virdepapperisering och den ursprungliga

kreditgivaren i 6verenskommelse med fordringsiigaren och pa dennes vignar star kvar

som kreditgivare gentemot konsumenten.

34

SV



SV

Artikel 25 17

Overskridande av det sammanlagda kreditbeloppet-ochfaktiska-moflighetertill

1. Om det sammanlagda kreditbeloppet 6verskridits visentligt under léingre tid in
en_ménad skall kkreditgivaren-skal-pa papper eller p4 nigot annat varaktigt
mediumutan-dréfsmalunderritta konsumenten om
a)  otillatet—6verskridandeatt _denne _ dverskridit _det _sammanlagda
kreditbeloppet,

b) eHereo en—ov beloppet pa
overskridandet,

¢)  Kkreditrintan,-ech

d) de eventuella avgifter—eHer—straffavgifter, drojsmalsavgifter eller den
drojsmalsrinta som tilldmpas.

2. Varje visentligt Overskridande av_det sammanlagda Kkreditbeloppeteler
&vertrasseringsom—omfattas—av—denna—artikel- som _varar lingre in tre minader
skall regleras—inom—en—period—pa—hogsttre—manader, vid behov genom ett nytt

kreditavtal som anger ett hogre sammanlagt kreditbelopp.
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KAPITEL V
EFFEKTIV RANTA-OCH KREDITRANTA

Artikel 42 18
Beriikning av den eEffektiva rintan

Den effektiva rdntan skall vara lika med den arsrinta uttryckt i procent som
motsvarar det samlade nuvdrdet av alla nuvarande och framtida &ataganden
(kreditutnyttjanden, avbetalningar, avgifter) som avtalats mellan kreditgivaren och
konsumenten. Den skall berdknas i enlighet med den matematiska formel som finns
angiven i bilagan-.

£ Lok berikai on Aterfinns i bilasa Il

For berdkning av den effektiva rdntan skall konsumentens sammanlagda
kreditkostnad bestimmas, exklusive eventuella avgifter som konsumenten maste
betala pa grund av att nagon skyldighet enligt kreditavtalet inte har fullgjorts samt
andra avgifter dn det pris som konsumenten skall betala ndr han eller hon kdper en
vara eller en tjdnst, oavsett om kopet sker kontant eller pa kredit.

Kostnaderna for administration av ett konto som registrerar bade betalnings-
transaktioner och utnyttjade krediterkredittransaktioner, kostnader for anvindning
eHerhantering-av ett kert-eler ndgot-annat-betalningsmedel som samtidigt gor det
mojligt att gora betalningar och utnyttja kredit samt generelaandra kostnader for
betalningar, skall betraktas-semanses vara en del av konsumentens sammanlagda
kreditkostnader om de inte ar frivilliga och tydligt och separat anges i kreditavtalet
eller ndgot annat avtal som ingétts med konsumenten.

Vid berdkningen av den effektiva réntan skall man forutsétta att kreditavtalet giller
for den tid som avtalats och att kreditgivaren och konsumenten fullgér sina
skyldigheter enligt de frister och datum som avtalats_i kreditavtalet.

Om kreditavtal innehaller villkor som tillater &ndringar av den kreditrénta som ingér
1 den effektiva rdntan men som dr omojliga att uppskatta nir den berdknas, skall den
effektiva rintan berdknas utifrdn antagandet att kreditrdntan och ovriga avgifter ar
fasta och kommer att gilla tills kreditavtalets 16per ut.

Dar sa ar nodvéindigt far man forutsitta foljande vid berdkningen av den effektiva
rantan:

a) Om konsumenten enligt kreditavtalet har ett fritt val i1 friga om
kreditutnyttjande, skall hela det sammanlagda kreditbeloppet omedelbart anses
vara utnyttjat.

b) Om ingen avbetalningsplan har faststéllts eller framgar av avtalsvillkoren_i
kreditavtalet och betalningssittet for den beviljade krediten, skall krediten
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anses vara ett ar.

Om inget annat anges skall krediten goras tillgdnglig och aterbetalningarna
goras vid den tidigaste av de tidpunkter som anges i kreditavtalet, i de fall
avtalet foreskriver mer 4n ett datum for dterbetalning.
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KAPITEL VI
REGISTRERING-OCHKONTFROEEAV-KREPIFGIVARE-OCEH
KKREDITFORMEDLARE O€HBERAS- STALENING

Artikel 28 19
RegistreringKontroll av kreditgivare och kreditformedlare

2— Medlemsstaterna skall se till att kreditgivarnas och kreditformedlarnas
verksamhet regleras i lag eller 6vervakas av ett organ eller en myndighet som ér
oberoende av finansiella institutioner.

Artikel 29 20
Kreditformedlarnas skyldigheter

Medlemsstaterna skall sdkerstalla att kreditformedlarna
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a) sévil 1 sin marknadsforing som 1 alla dokument som riktar sig till deras kunder, anger
vilka befogenheter de har, sérskilt om de bara arbetar med en eller vissa kreditgivare
eller som oberoende méiklare,

b) varken direkt eller indirekt tar emot ndgon form av ersittning fran den konsument
som begirt deras medverkan, om inte f6ljande villkor ar uppfyllda:

1) Erséttningsbeloppet anges—+kreditavtalethar avtalats mellan konsumenten
och kreditformedlaren pa papper eller pa ndgot annat varaktist medium.

i1)  Kreditformedlaren fir ingen erséttning av kreditgivaren.

i)  Det kreditavtal till vilket kreditférmedlaren har medverkat har slutits pa ett
riktigt satt.

iv) Kreditformedlaren underrittar kreditgivaren om ersittningsbeloppet for
berikning av den effektiva réantan.
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KAPITEL VII
GENOMFORANDEBESTAMMELSER

Artikel 30 21

Harmomsermg, 0mseszdtgt erkannande 0ch dtrekttvbestammelsernas tvingande
karaktiirtr : ; i

I den min detta direktiv innehdiller harmoniserade bestimmelser far
Mmedlemsstaterna far-inte féreskrivabehalla eller infora andra bestimmelser én de

som faststélls 1 det hér direktivet.;utomndr-det-giller

Nir medlemsstaterna genomfor och tillimpar artikel 5.1, 5.2 och 5.5, artikel 13,
artikel 14.1 och 14.2, artiklarna 15, 17, 19 och 20, och utan att det piverkar de
nodvindiga och proportionerliga dtgirder som medlemsstaterna fir vidta med
hinsyn till allmin ordning, skall de inte begriinsa den verksamhet som bedrivs
av_kreditgivare som ar etablerade i en annan medlemsstat och som i enlighet
med detta direktiv verkar inom medlemsstatens territorium, antingen genom
etableringsfriheten eller friheten att tillhandahalla tjéinster.

Medlemsstaterna skall sdkerstilla att kreditavtal-eeh-avtal-emstillande-av——sikerhet
inte; avviker, till nackdel for konsumenten-ech-den—sem-stiller—sikerheten,-avviker
frin de bestdmmelser 1 nationell lagstiftning som infors for att folja detta direktiv
eller som motsvarar direktivet.

Medlemsstaterna skall ocksd sdkerstdlla att de bestimmelser de antar for att
genomfora detta direktiv inte kan kringgds genom sdrskilda former av avtal, t.ex.
genom att integrera sadana kreditutnyttjanden eller kreditavtal som omfattas av
tillimpningsomrédet i detta direktiv i kreditavtal, vars karaktér eller syfte skulle gora
det mgjligt att undvika tillimpning av direktivet.

Medlemsstaterna skall se till att kkconsumenternan-ech-densom-stiller-ensikerhet
kan inte kan avsiga sig de réttigheter som de ges genom detta direktiv.

Medlemsstaterna skall vidta de atgérder som behovs for att se till att konsumenterna
och-desem-—stilleren-sikerhetinte berovas det skydd som de ges enligt detta direktiv
genom att lagen i ett tredje land véljs som tillamplig lag pa kreditavtalet, i de fall da
kreditavtalet har niara anknytning till en eller flera medlemsstaters territorium.
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Artikel 34 22
Pafoljder

Medlemsstaterna skall faststidlla bestimmelser om pafoljderna som_skall tillimpas vid

overtrddelse av de nationella bestimmelser som antas for—tiHémpningen—av—enligt detta
direktiv och vidta alla rédvéndiga dtgarder som krivs for att sikerstilla att dessa genomfors.
Dessa pafoljder som foreskrlvs skall vara effektlva proportlonella och avskrackande Pekan

Medlemsstaterna skall anmala dessa bestammelser t111 kommlssmnen senast den—H—EWa—af
efter-det-att-detta—direktivtriderikraft}-det datum som anges i artikel 24 och skall utan

drojsmél underritta kommissionen om alla senare dndringar av dessa bestimmelser—sa

eTIvY

Artikel 32-23
ProvuingTvistlosning utanfor domstol

Medlemsstaterna skall se till att det infors ldmpliga och effektiva Idageméls—ech
prévaingstvistlosningsforfaranden utanfor domstol for att 16sa konsumenttvister som géller
kreditavtal-ech-avtal- om-stillande-av-sikerhet, eventuellt genom att utnyttja befintliga organ.

Medlemsstaterna skall uppmuntra dessa organ sem—ir—ansvariga—for—tvistlosning—utanfor

demstel att samarbeta for att dven 16sa gransdverskridande tvister om kreditavtal-ech—avtal
S lland Slcerhet,
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Artikel 35 24
Inférlivande

Medlemsstaterna skall anta och offentliggéra de bestimmelser i lagar och andra
forfattningar som &ar nodvéndiga for att folja detta direktiv senast den [—infoga
datum][tva ar efter att detta direktiv har tréitt i kraft]. De skall genast-underritta
kemmissionen—om—detta-till _kommissionen _odverliimna texten till dessa
bestimmelser samt en jéimforelsetabell dver bestimmelserna och detta direktiv.

De skall tillampa dessa bestimmelser frén och med den [—=infoga datum][tva r efter
att detta direktiv har trétt 1 kraft].

Nar en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehalla en hénvisning till
detta direktiv eller atfoljas av en sadan hinvisning nédr de offentliggors. Nérmare
foreskrifter om hur hianvisningarna skall goras skall varje medlemsstat sjalv utfarda.

Medlemsstaterna skall till kommissionen overlimna texten till de centrala
bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som
omfattas av detta direktiv.

Yart femte ar, och for forsta gangen [fem ar efter att detta direktiv tritt i kraft]
skall kommissionen se over troskelviardena i detta direktiv mot bakgrund av
den ekonomiska utvecklingen i gemenskapen och liget pid den berorda
marknaden. Europaparlamentet och radet skall ta del av resultaten frin
oversynen och vid behov ett forslag for att indra troskelvirdena.
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Kapriter VIIT
OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SSLUTBESTAMMELSER

Artikel 36 25
Upphdvande

Direktiv 87/102/EEG skall upphivas med verkan frdn och med den [...][den dag d& tiden for
inforlivandet av detta direktiv Ioper ut].

Artikel 34 26
Overgingsbestimmelser

Detta direktiv skall inte tilldmpas péa de kreditavtal-eeh-avtal om-stilande-av-sikerhet
som l6per den dag d& de nationella bestimmelserna for genomforandet av direktivet
trader 1 kraft, med undantag av bestimmelserna—iartildarna1,2,3-och 22 -artikel
23 1-oeh 232 —artiklarna 2427 -ech—artiddarna—30-35kreditavtal med obestimd

loptid.

Medlemsstaterna skall se till att de kreditavtal ech—avtal-om—stillande—av—sikerhet
med obestdmd loptid som I6per den dag dd de nationella bestimmelserna for
inforlivandet trdder 1 kraft, ersétts—med—nya—avtal—enligtanpassas efter
bestimmelserna 1 detta direktiv genom _ett tilligg till kreditavtalet som
kreditgivaren skall éversinda till konsumenten senast den [-—infoga datum] [tva
ar efter-detriknat frin att-tidensista dagen for inforlivandet-harléptut].

) Artikel +5 27
Andring av direktiv 93/13/EEG

I bilagan till direktiv 93/13/EEG skall foljande liggas till som punkt 3:

3.  Villkor i avtal om konsumentkredit, enligt definitionen i artikel 2 ¢ i
Europaparlamentets och ridets direktiv .../../EG om harmonisering av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om konsumentkrediter*,
vilkas mal eller konsekvens ér

a)  att konsumenten som villkor for kreditutnyttjandet maste lamna hela eller delar
av de ldnade eller beviljade beloppen som pant eller avsitta delar av eller hela
dessa belopp till en inséttning eller ett kop av vardepapper eller andra
finansiella instrument, savida inte konsumenten fir minst samma rinta pa
inséttningen, kopet eller pantensiikerheten som den avtalade effektiva rantan,

b)  att konsumenten i samband med ingdendet av ett kreditavtal miste inga ett
annat avtal med kreditgivaren, kreditformedlaren eller en tredje man som dessa

*

EUTL[...], dd.mm.aaaa, s. [...].
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utsett, savida inte avgifterna for detta ingar i denkonsumentens sammanlagda
kreditkostnaden,

c) att konsumenten genom samma kreditgivare maste refinansiera-restvirdet—och
generellt——sett en slutbetalning pa ett kreditavtal som skall finansiera 10s
egendom eller en tjdnst.”

Artikel 37 28
Ikrafttrddande och tillimpning

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska gemenskapernasunionens officiella tidning.

Med avseende pa artiklarna 15 och 17 skall artikel 21.2 emellertid tillimpas fran och
med den [infoga datum]]sex ar efter den dag som avses i artikel 24].

Artikel 38 29

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utféardat 1 Bryssel den
Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordforande Ordférande
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BILAGA

Grundliggande ekvation som anger ekvivalensen mellan dels de utnyttjade krediternas,

dels dterbetalningarnas och betalningarnas virde

Den grundldggande ekvationen for berdkningen av den effektiva réntan anger for varje ér,
dels det samlade nuvérdet av de utnyttjade krediterna, dels det samlade nuvérdet av
aterbetalningarna och betalningarna enligt f6ljande:

dir X

- m

- k
Ck
t
m 9

- 1
D,
S

Anmirkningar

a)

b)

c)

d)

D,(1+Xx)™

D

S C 1+ X)" =

k=1

~
I

1
ar den effektiva réntan
ar det tal som motsvarar det sista kreditutnyttjandets plats i tidsfoljden

ar det tal som motsvarar ett kreditutnyttjandes plats 1 tidsfoljden, dvs. 1 <k <
m

ar storleken pé kreditutnyttjande nr k

ar tiden, uttryckt i ar och delar av ar, mellan datumet for det fOrsta
kreditutnyttjandet och datumet for varje kreditutnyttjande, dvs. t;=10

ar det tal som motsvarar den sista dterbetalningens eller betalningens plats i
tidsfoljden

ar det tal som motsvarar en aterbetalning eller betalning i tidsfoljden
ar storleken pé en terbetalning eller betalning

ar tiden, uttryckt i ar och delar av ar, mellan datumet for det fOrsta
kreditutnyttjandet och datumet for varje aterbetalning eller betalning.

De aterbetalningar och betalningar som gors vid olika tidpunkter &r inte
nddvindigtvis lika stora och behdver inte ovillkorligen betalas med lika stora
intervaller.

Begynnelsetidpunkt dr datumet for det forsta kreditutnyttjandet.

Intervallen mellan de vid berdkningen anvinda tidpunkterna anges 1 r eller delar av
ar. Ett ar ska anses ha 365 dagar (skottar 366 dagar), 52 veckor eller 12 jamnlanga
manader. En jimnlang manad anses ha 30,41666 dagar (dvs. 365/12), oavsett om det
ar skottér eller inte.

Resultatet av berdkningen ska uttryckas med en decimals exakthet. Om siffran 1 den
foljande decimalen é&r storre dn eller lika med 5, ska siffran i den forsta decimalen
hojas med ett.
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Ekvationen kan skrivas om med en enda summa och ett flode (Ax) som dr positivt
eller negativt (dvs. utbetalat eller inbetalat under perioderna 1-k) och uttryckt i &r.
Detta ger foljande ekvation:

S ar den aktuella flodesbalansen. Om syftet dr att se till att flodena ar ekvivalenta
blir vérdet noll.
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Detta leder fram il fliande elvation:
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(1+x) (1+x) (1+x) T+ x)
" = 10.955466dve—on-offektivrintanit0.96.%.
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